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2 ."\&*’ s Das hoechste Kunstwerk. :
W 500 #rs'ciﬁen Blick auf die lienschheitsgeschichte wirft, um in ihr die schoep- .5
gy -, . B4ENe Kraft des menschlichen Willens zu suchen, dann wird man einer unueber-

A

S ¢ cﬂli hen Menge von Werken begegnen, Kunstwerken im engeren Sinne des Wortes,
‘aber auch Gebilden, die man gewoehnlich nicht als Kunst ansleht, zum Beispiel
politischen, wissenschaftlichen, religiocesen und philesophischen Gebaeuden. Ue—ﬂ
ber allem jedoch, und durch alles ausgedrueckt, 1st das Weltbild, dasx sich ei-
ne Epoche errichtet hat, um darin zu wohnen. Das Weltbild ist das hoechste
Kunstwerk einer Gesellachaft. Wenn men einen einzelnen Menschen betrachtet, um
seinen Charakter, seine Hoffnungen und Leiden, und um seinen "Wert" zu erfahren,
dann wird man einer Unzahl von Eigenschaften, und Taten, und Erlebnissen be-
gegnen, die ein Verstaendnis eben durch ihre Fuelle vereiteln. Aber ueber al-
lem ist das Weltbild, das sich dieser Nensch entweder gemacht hat, oder von aus-
sen uebernommen hat, und aus diesem Weltbild ist er zu fassen, Die meisten len-
schen uebernehmen das Weltbild in groben Rissen von aussen, und veraendern nur
untergeordnete Kleinigkeiten deran, um es fuer ihre Person wohnlich zu gestal-
ten, TIhre Initiative besteht nur darin, dass sie von den sich anbietenden Welt-
bildern das ihnen zusagendste, (oder vielleicht nur naheliegendate) waehlen.
Aber es gibt auch =solche, die sich um das Errichten eines eigenen Weltbilds be-
meehen, und das ist eine Lebensaufgabe. Es handelt sich da um ein Kunstwerk,
en dem immer wieder gemeisselt werden muss, nie ist es beendet. So ein Mensch
Iebt in einer stamendig unfertigen Welt, ueberall hat sie Luecken oder ueber—
fluessige Protuberanzen, es ist eine Welt, die nicht bequem bewohnbar ist, und
sle ist in Gefahr, Jeden Augenblick zusammenzustuerzen. Und zwar ist sie in
Jener Gefahr, weil sie sus einer Reihe von Teilbildern besteht, die der schaf-
fende Mensch teils aus den Brocken der umherliegenden zerfallenen Welltbilder
herschafit, teils mus sich selbst emporpummpt, und nun versucht, zu einem
abgerundeten Weltbild zusammenzmstellen. So ein an seinem Weltbild bauender
lkensch lebt in astaendiger Unsicherheit, da er nicht weiss, ob jeder neue Bau-
stein das Gebaeude stuetzen wird oder zum Sturze hringen, Und er kann sich
nicht recht mit den uebrigen Menschen verstaendigen, denn er verateht sie nur,
soweit ihre Welten der seinen aehneln, und sie verstehn ihn erst recht nicht,
da er in einer privaten Welt lebt,
Das Beltsame an den Teilen, die d&s private Weltbild ausmachen, ist, dass jeder
von ihenen selbst eln Weltbild ist und fuer sich stehen koennte. Jeder Teil
ist sozusagen ein Winkel, von dem sus das gesammte Bild gesehen wird, und alle
Winkel zusammen ergeben das totale Weltbild. Ich will nun Jenen Winkel beschrei-
ben, in dem ich augenblicklich hocke. Ich beschreibe damit also nicht nur den
Winkel, sondern sozusagen mein genzes Weltbild von meinem augenblickliche, und
Ieider fluechtigen Standpunkt:
Die Welt ist ein Zylinder. Dieser Zylinder ist von jenem Stoffe gefuellt, den
man "die Wirklichkeit" nennt. Aber wir werden dileses Inhalts nicht ansichtig,
sondern nur des Mantels. Der Mantel ist ein dichtes Gewebhe, welches die Wirk-
lichkeit verhuellt, aber doch auch wieder durchscheinen laeast, sodass man bei-
nahe sagen kann, dass wir dem Maentel alles zu verdanken haben, was wir von der
Wirklichkeit wissen., Er ist nicht einheitlich, sondern er besteht aus drei
Segmenten, die eins in das andere zwar verschwimmen, aber dodh grundsaetzlich
anders gewoben sind. Das eine Segment ist die Sprache. Sie besteht aus Worten
und wird durch Regeln zusammengehalten, Sie ist ein Gewebe von hoerbaren und
(wenn geschrieben) sichtbaren Symbolen, die die Wirklichkeit verhuellen und
doch auch ausdruecken, es sind eben echte Symbole. Das Gewebe der Sprache ist
vielachichtig, eas gibt ebensoviele Schichten, als es Sprachen gibt, und inner-
halb jeder Sprache gibt es ndch Unterschichten, die dem einzelnen Niveau der
Jeweiligen Sprache entsprechen, Dieser Vielschichtigk it der Sprache ist es
zuzuschreiben, dass man dile Wirklichkeit kaum noch durchschimmern sisht, und
selbst das nur dann, wenn man sich in das Gewebe der Sprache hineinfrisst wie i
eine Motte., Und doch ist an dieser Stelle des Zylinders die Wirklichkeit nicht
anders zu erreichen als mittels der Sprache. Die Symbole der Sprache sind er- °
lernbar, aber zu ihrer Deutung 1st asusserdem noch ein Unerlernbares noetig,
das Sprachgefuehl, also etwas, das aus der Wirklichkeit direkt zu dringen
scheint, Dae Gewebe der Sprache geht aul der einen, der gesprochenen, Sedhte
unmerklich in das zweite Segment des Weltzylindermantels ueber, in die Musik,
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> deren, der geachriebenen Seite geht es in die Malerei ueber. Das .
sggn,ﬁ_fabr Muesik 1st ein duenneres Gewebe als die Sprache, die Wirklichkeit 3
1eachtet an dieser Stelle staerker durch den Zylindermantel als anderswo. Aber
dia Symbole der Mueik sind nicht so ohne weiteres erlernbar wie die Symbole der
Spracha, mén ist dort weit mehr auf jenes seltsame Etwas engewiesen, auf das
musikaliache Gefuehl, um die musikalischen Symbole zu deuten., Doch ist im Grun-
de genommen die Musik nichts als Sprache, die eindeutiger, wenn auch schwerer
deutbar wurde, Sie ist eine Reduktion der Sprache auf ihre Elemente, Das Seg-
ment der Malerei, (auf der snderen Flanke der Sprache), ist dichter als diese
goewoben, es ist "sinnlicher", Aber eben der Dichte halber ersieht men an der
Malerei desto klarer das Gewebe, man wird im woertlichen Sinne der Faeden an-
sichtig, die die Symbole binden. Dadurch dam die Malerei die Wirklichkeit am
dichtesten verschleiert, macht sie den Zylindermantel bewusst und weist damit
in eine moegliche Richtung, durch den Mantel zu dringen. Auch durch die Male-
rei dringt man also ins Innere des Zylinders., Die Segmente der Malerei und
Musik gehen, gleichsam hinter dem Ruecken der Sprache, sacht ineinander ueber,
Die sogenannte reine Xomposition und die sogenannte konkrete Malerel sind die -
Beruehrungs—- und Verwischungsstellen. Und damit ist der Zylindermantel meinesa
Weltzylindera lueckenlos beschrieben, Alle uebrigen Oberflaechenerscheinungen
der Welt, seien sie wissenschaftlicher, kuenstlerischer oder philosophischer
Natur, sind eingewoben in eins dieser drei Segmente,

Der Weltzylinder ist nach oben und unten offen, Die Wirklichkeit ragt weit ue-
ber den Zylindermantel hinaus und stosst tieg unter ihn hinad, Der Zylindermant
tel huellt sie wohl gaenzlich ein, aber er umfasst sie nicht. Er ist, (der
Mantel), nach oben und unten klaeglich ausgefranst und zerfetzt sich. Nach un-
tem zerfranst er sich in das unartikulierte Gelalle, nach oben zerfetzt er aich
in das unartikulierbare "Etwas", (Dies Etwas kann ich zwar nicht nennen, doch
fuehl ich es im Herzen brennen. (Mozart, Zauberfloete)). Auch so kann masn al-
80 zur Wirklichkelt gelangen, nicht nur wie eine Motte, die sich durch den Man-
tel frisst, sondern auch wie ein Wurm, der ihn nach unten entlangkriecht, und
wie ein mit Widerhaken oder Saugorganen versehenes Insekt, das ihn emporklimmt.
Die zerfressende Motte sucht dle "Gegenwart", der schleichende Wurm den "Ur-
sprung”, und das kletternde Insekt die "Vollendung".

Und doch aind all diese Turnuebungen von einer pathetischen Uebertluessigkeit,
Denn ea geschieht manchmal, dass die Wirklichkeit innerhalb des Zylinders ue-
beriliesst, dass sie aus ihrexr ¥uelle uebsrstroemt und den Zylindermentel mit
ihren gewaltigen Fluten ueberschwemmt. Dann ist mit einemmal elles in Wirklich-
keit gebadet, Schnell aber trocknet der Mantel wieder, nur ein sanfter Glanz
ist noch Zeuge der voruebergehenden Uebherschwemmung.

Der Zylinder ist in rasender Rotation, sodass einem schwindelt, der ihn betrach-
tet, Die Segmente folgen einender in atemberaubender Geschwindigkeit, und
bilden wuetend eine Kette der tiefsten Wirkung ringsumher. Man kann diesem
Schwindel nur entgehn, indem man sich entweder an den Mantel klammert, oder
die Augen schliesst, Was sich aber so irrsinnig dreht, ist nur der Zylinder-
mentel, Der Inhalt, die Wirklichkeit, wird von der Rotation nicht erfasst, sie
ruht unvereenderlich in sich, ihre einzige “Bewegung" ist das Ueberfliessen.

Und diesem Ueberfliessen ist auch dieses Weltbild zu verdanken.



